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sweéru swojich wotcow ré¢ a weéru / Wenden, stets in Treue wahrt Sprache, Glauben,
Viter Art. Abschliefend fand in der Kirche in Kotitz ein literarisch-musikalisches Pro-
gramm statt, bei dem Trudla Malinkowa Kilians Leben darstellte und Gerald Schon, an
der Orgel begleitet von seiner Ehefrau Oksana Weingardt-Schon, dessen Chorile vortrug.

Edmund Pech/Ines Keller

»WIliwy némciny na gramatisku strukturu slowjanskich rééow — Einfliisse des
Deutschen auf die grammatische Struktur slawischer Sprachen®. Mjezynarodna
konferenca Serbskeho instituta w Cho¢ebuzu, 14.—15. oktobra 2011

W jubilejnym 1€¢e 60. ro¢nicy zatozenja Instituta za serbski ludospyt, pfedchadnika nét-
¢iseho Serbskeho instituta, zarjadowachu so wjacore konferency, reprezentowace wsé
tii w nim wobdzelane wédomostne discipliny. Druha z nich, wénowana wuskutkam
némsko-stowjanskeho rééneho kontakta na polu gramatiskeje struktury, bu wuhotowana
zhromadnje wot rééespytneho wotrjada w Budyskim macernym domje a wot Wotrjada
za delnjoserbske slédzenja w Choéebuskej wotnozce a bu spéchowana piez Némske slé-
dzerske zhromadzenstwo (Deutsche Forschungsgemeinschaft). Na njej wobdz€li so $¢s-
nace referentow z dwanace uniwersitnych a slédzerskich centrow tu- a wukraja.

Konferencu zahaji institutny direktor Dietrich Scholze-Sotta — woén predstaji profil
Serbskeho instituta jako unikatneho zwonkauniwersitneho slédzerskeho zarjadnisca z
interdisciplinarnym charakterom a dualnym wusmérjenjom na zaktadne slédzenje a zdo-
bom na skutkowanje za praksu a pokaza na wazne méstno réénokontaktnych slédzenjow
we wobluku sorabistiskeje linguistiki, wsak je intensiwny a I€tstotki trajacy récny kon-
takt z némcinu we wob&émaj serbskimaj spisownymaj ré¢omaj a hisce bole w jeju nje-
standardowych réénych formach swoje slédy zawostajit. W s¢€howacym krotkim tema-
tiskim zawodze ke konferency skedzbni nawoda Chocéebuskeje wotnozki Serbskeho
instituta Hauke Bartels na to, zo stuseja wuskutki rééneho kontakta we wobtuku grama-
tiki k najaktualniSim prasSenjam kontaktneje linguistiki. Won zwurazni, zo moze sora-
bistika t6jSto k prirunowacemu kontaktnemu slédzenju pfinoSowac, zo pak na druhej
stronje sama tez profituje pfez pfirunowanje z druhimi konstelacijemi némsko-stowjan-
skeho récneho kontakta.

Tematiske ¢eziS¢o prénjeho bloka prednoSkow tworjese analyza faktorow, kotrez
maja wliw na wobjim a intensitu interferency. Won zahaji so z pfednoskom Rolanda
Martija (Saarbriicken), kotryZ rozjimowase na ptiktadze delnjoserbs¢iny skutkowanje
wselakich wariantow purizma a napteciwnych antipuristiskich tendencow w b&éhu wu-
wica spisowneje réce. Pii tym rozeznawaSe mjez druhim archaizowacy a ksenofobiski
purizm, $toz ilustrowase z ptiktadami z wjacorych runin rééneho systema. Won pokaza,
70 hodza so jara wselake zjawy jako wuskutk purizma wujasni¢, kaz su to na pf. wu-
rjekowanje po pismje (t. mj. spelling pronunciation), zawjedzenje analogiskeho, sylnje
na etymologiju orientowaneho prawopisa, wobchowanje syntetiskeho preterituma abo
procowanje wo wotstronjenje analytiskich futurowych formow perfektiwnych werbow,
haj samo zawjedzenje teoretiskeje interpretacije aspekta po ptiktadze druhich stowjan-
skich ré€ow won tu zarjadowa. Tilman Berger (Tiibingen) pfizamkny so z pfinoSkom
runujo situaciju w tutymaj ré€omaj z hornjo- a delnjoserbs¢inu. Won skedzbni na to, zo
méri so purizm prawidlownje jenoz na wésty wubér zjawow interferency, kotrez su so
jako wuskutk récneho kontakta spoznali a so wotpokazuja, druhe zjawy so pfi tym husto
pfewidza. Dalse wliwy modze purizm samo spéchowaé, kaz pokaza na priktadze in-
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ternacionalizmow w hornjoserbskej spisownej réci, kotrez stuza wuttécenju z puristiske-
je perspektiwy njepozadanych germanizmow. S¢&howase referat Achima Rabusa (Frei-
burg) pod titlom ,,Némsko-stowjanski ré¢ny kontakt — $to wuéini rozdzele”, w kotrymz
prirunowase ré¢nik skutkowanje interferency w hornjoserbscinje, stowjenséinje, polséi-
nje a ¢és¢inje na piiktadze wuziwanja ,,artiklow®, ramikoweje konstrukcije a posesiw-
nych konstrukcijow z prepoziciju wot z genitiwom. Woén zwéséi, zo wustupuja prepyto-
wane zjawy we wséch mjenowanych récach znajmjensa w historiskich stadijach wuwica
abo w njestandardnych réénych formach, z wéstym wuwzacom hornjoserb$¢iny pak nic
w modernych spisownych récach, a s¢éhowase z toho, zo jedna so wo typiske wrota
zadoby¢a interferency. Skutkowanje purizma a réénokulturnych précowanjow wjedze
pak we wselakej mérje k wuttocenju tutych zjawow ze standardneje réce, a to ¢im efek-
tiwniso, na ¢im wjace warjetetow je wotpoweédna ré¢ diferencowana.

W druhim bloku piedstaji Katja Brankackec (Praha) prénje wuslédki empiriskeho
pfepytowanja wuziwanja syntetiskeho preterituma a perfekta w starSej serbs¢inje a
starej ¢€S¢inje prasejo so pii tym za rolu ré¢neho kontakta z némcinu abo némskich
resp. tac¢onskich predtohow historiskich pretozkow za pozhubjenje syntetiskich formow
w ¢&s¢inje a jich zachowanje w hornjoserbs¢inje. Doktorandka Chocebuskeje wotnozki
Serbskeho instituta Franciska Sulcojc pfednosowase wo zménach walency delnjo-
serbskich werbalnych substantiwow pod wliwom némciny w béhu Iétstotkow. Pii tym
zepérase so na wobsérny digitalny tekstowy korpus Chocebuskeje wotnozki, kotryz
woprtijimuje teksty z pje¢ l&tstotkow (1548—1997), §toz zmdznja objektiwne rezultaty.

Na popoldnisim posedzenju stySachu wobdzZélnicy najprjedy prednosk Ruprechta
von Waldenfelsa (Bern). Pfirunujo ws¢ stowjanske standardne réce pifepytowase won, w
kajkej mérje hodzi so ze srédkami awtomatiskeje tekstoweje analyzy a statistiskeho
wuhodnocenja paralelnych digitalnych korpusow wuslédzi¢, kotru rolu hraje némcina za
wuziwanje refleksiwnych werbow. Pokaza so, zo drje statistika znazornja stabsu fre-
kwencu refleksiwnosé¢e w némcinje, tola za jeje wostabjenje w réCach z wosebje inten-
siwnym ré¢nym kontaktom, kaz su to hornjoserbs¢ina, ¢€s¢ina a stowaks¢ina, njehodza
so na tutym zaktadze relewantne dopokazy namakaé. S¢¢howacy referent bé Frantisek
Martinek, doktorand na Filozofiskej fakulée Karloweje uniwersity w Praze, kotryz ré-
¢eSe wo werbonominalnych konstrukcijach (Funktionsverbgefiige) w zaznej nowowyso-
konémcinje w pfirunanju ze starSej ¢€s¢inu, a prasese so, hac jedna so pfi tym wo para-
dzen zakénéi so z prednoskom Lenki Sotéic (Konstanz) wo stowoslédze w hornjoserb-
skej wobchadnej réci katolskeho terena w pfirunanju ze spisownej hornjoserbscinu.
Prekwapjace bé¢ jeje zwescenje, zo wustupuje wot némcéiny wowliwnjowany stowosléd
w spisownej ré¢i w rjedze syntaktiskich konstrukcijow, w kotrychz je won we wob-
chadnej rééi l€édma akceptabelny. W diskusiji wsak so na to pokaza, zo njewotpoweduja
predstajene doktady za tutu tezu dos¢ husto spisownej normje.

W prénim pfednosku druheho dnja pfedstaji Bernhard Brehmer (Hamburg) wuslédki
projekta, w kotrymz bé hromadze z Agnieszku Czachor prepytowat récne kmanosée
wjacorych generacijow polskich bilingualnych w Hamburgu. Skutkowanje wliwa ném-
¢iny rozjimowase won na priktadze poméra eksplicitneho zwuraznjenja subjekta piez
wosobowe pronomeny k wuwostajenju subjekta, pti ¢imz zwéséi jenoz moderatny pfi-
rost eksplicitnych subjektow, pfi tym pak wobsteja wurazne indiwidualne rozdzéle mjez
jednotliwymi récnikami. Jako pfichodna referentka zabéraSe so Daniela Pelka (Wro-
ctaw) z ,,Némskimi wliwami na $lesku pols¢inu®. Pie¢iwo dotal zastupowanej tezy, zo
je némski wliw na Slesku p6lséinu a jeje leksiku wobmjezowany, pokaza wona na zakta-
dZze materiala z naré¢nych Casopisow, zo jewi so interferenca na gramatiskej runinje
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wosebje w preferowanju réénych srédkow, kotrez su w standardnej réci skerje nje-
wsédne abo marginalne, wotpowéduja pak formalnje némskim strukturam. Pfedstajeny
wobsérny piehlad zjawow wujewi pifekwapjace paralele k wobkedZbowanjam w hornjo-
a delnjoserbséinje, a to zdz¢la samo we wobtuku spisowneje réce. Préni blok druheho
dnja zakonci prednosk Waltera Breuja (Konstanz), piirunowacy ,,Nékotre aspekty gra-
matiskeho wliwa w némsko-hornjoserbskej a italsko-molisisko-stowjanskej ré¢nokon-
taktnej situacji“. Zawodnje pfedstaji swoju hypotezu wo tym, zo wutwori so w situaciji
absolutneho ré¢neho kontakta wjetSinoweje z mjensinowej récu t. mj. diagramatika —
nadrjadowany zhromadny gramatiski system z pfidatnymi wotwodzowanskimi prawi-
dtami za wosebitoscée jednotliwych rééow. Interferenca méri so na wottwar njekongru-
entnych dzélow systema, §toZz demonstrowase referent mjez druhim na ptiktadze zmée-
now we wobluku kazusoweje rekcije a aspekta, na wutworjenju artikloidow abo kon-
strukcijow typa mam spakwane.

S¢ehowase pirednosk Donalda F. Reindla z Ljubljany, kotryz bé wénowany wuwicu
partiklowych werbow w njespisownej stowjensc¢inje pod wliwom néméiny a w zwisku
z nimi wustupowacym ramikowym konstrukcijam, pfi tym pokaza referent na paralelne
wuwicée tez w druhich stowjanskich kontaktnych rééach némciny, kaz hornjo- a delnjo-
serbs¢iny, stowaks¢iny a chorwat$¢iny. DalSa juznostowjanska ré¢ bé predmjet Helmuta
Keiperta (Bonn) — na zaktadze analyzy serbiskeho pfelozka Christopha Martina Wielan-
dowych ,,Stawiznow Abderitow* z 1éta 1803 demonstrowase won skutkowanje némsko-
rééneje prediohi na gramatisku podobu pretozka. Tez w tutym padze indiwidualneho réc¢-
neho kontakta pokazachu so zaso typiske zjawy interferency, kaz béchu so hizo w pred-
chadzacych referatach za permanentne rénokontaktne situacije zweéscili. Pfizamkny so
prednosk Hauke Bartelsa (Choéebuz) wo t. mj. partiklowych werbach (ekwiwalentach
werbalnych kompozitow z adwerbialnym prefiksom) w delnjoserbséinje. Po krotkim pred-
stajenju projektow swojeho slédZerskeho wotrjada k dokumentaciji delnjoserbs¢iny ana-
lyzowase won wuchadzejo z leksikografiskeje praksy némsko-delnjoserbskeho stownika
strukturelne pfi¢iny a wuménjenja za wustupowanje tajkich werbow, diskutowase jich
wuzitk pii wutwarje leksiki a roztozi konsekwency za kodifikatoriske rozsudy.

W poslednim bloku piednoSowase Sonja Wdlkowa, wotrjadnica za récespyt w Bu-
dyskim Serbskim institu¢e, wo rezultatiwnych konstrukcijach typa mam polo zworane
w hornjoserbs¢inje. Wona wukristalizowa cyly rjad formalnych, semantiskich a funk-
cionalnych rozdzélow porno némskemu perfektej z haben. Na zaktadze historiskich do-
ktadow z bibliskich pietozkow pokaza, zo jewja so wotpowédne konstrukcije hizo w
najstarSich tekstach, tez na méstnach, hdzez nimaja wotpowédnika w némskej predtoze
a zo zdz¢la tez taconsc¢ina tu jako zorto do prasenja piindze. Wso to réci za to, zo je in-
terpretacija serbskich rezultatiwnych formow jako direktna poz&onka piejednora, skerje
moéhto so wo nastorku z némdéiny récec, kotryZ je systematiskemu wutwarej w serb-
$¢inje strukturelnje mozneje konstrukcije polékowat.

Sléd piednoskow zakonci referat Tadeusza Lewaszkiewicza (Poznan), won diskuto-
wase praSenje némskeho wliwa na gramatiski system spisowneje polséiny, kotryz je
snadny w prirunanju z leksiku a tohorunja wjele stabsi ha¢ w nékotrych regionalnych
warjetetach, kaz su to §leske naréce a Poznanska més¢anska wobchadna réc.

Prizamkny so koncne diskusijine koto, moderérowane wot Guntera Spiela, néhdyseho
nawody delnjoserbskeje wotnozki Serbskeho instituta, hdzez rozjimowachu wobdz€lnicy
mechanizmy skutkowanja rééneje interferency pod wuménjenjemi selektiwneho rééneho
kontakta pfez wobmjezowane bilingualne elity. Pokaza so teZ na to, zo jewi so w kontakt-
nym teritoriju tohorunja wliw stowjanskich ré¢ow na némcinu, §toZ je pomérnje mato
wobkedZzbowany zjaw a zhromadny nadawk za slawistow a germanistow.
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We wobtuku piewodneho programa poskic¢i wobdzélnikam konferency w ptipot-
dniSej prestawce prénjeho dnja Alfred Roggan, projektowy sobudzétacer Serbskeho in-
stituta a bywsi zamotwity za pomnikoskit, ekskursiju po starym meésce, hdzez predstaji
pomjatne méstna serbskeje zandzenos¢e Chocebuza — mj. dr. prezentowase nadrobnje
serbske napisy w Serbskej cyrkwi. Literarna kermusa Ludoweho naktadnistwa Domo-
wina w Prjawozu na druhim wjecoru pak zmézni hos¢om direktny kontakt ze serbskim
kulturnym ziwjenjom w Delnjej Luzicy. Pfijomny ramik za wuradZzowanja tworjachu
spodobne a derje wuhotowane rumnos¢e Chocebuskeje wotnozki Ré¢neho centruma
WITAJ, kotrejz stuSa na tutym méstnje dzak za hospodowanje.

Sonja Wolkowa

,Uber Dualismen hinaus. Regionen — Menschen — Institutionen in hybridologi-
scher Perspektive®. Tagung des Sorbischen Instituts in Schleife, 27.— 30. Oktober 2011

Die internationale Konferenz hatte die Abteilung Empirische Kulturforschung/Volks-
kunde unter Leitung von PD Dr. Elka Tschernokoshewa und Dr. des. Fabian Jacobs or-
ganisiert. In 17 Referaten hinterfragten Wissenschaftler — darunter Ethnologen, Politolo-
gen, Philosophen, Musikwissenschaftler, Historiker, Soziologen und Psychologen — aus
Deutschland, Osterreich und Bulgarien Dualismen vor dem Hintergrund des sozialwis-
senschaftlichen Paradigmenwechsels im 20. Jahrhundert. Einige Referenten beachteten
dabei besonders die Situation im Kirchspiel Schleife, wo die Tagung im Sorbischen
Kulturzentrum stattfand. Die Konferenz wurde am Abend des Anreisetags mit der Vor-
fiihrung des Films ,,Uber der Kohle wohnt der Mensch* und anschlieBender Diskussion
eroffnet, den Cornelia und Edmund Ballhaus Mitte der 90er-Jahre in dieser Region
gedreht hatten. Nach der offiziellen BegriiBung der Konferenzteilnehmer am Freitag-
morgen durch den Direktor des Sorbischen Instituts Prof. Dr. Dietrich Scholze sowie
den Schleifer Biirgermeister Reinhard Bork erdffnete Elka Tschernokoshewa die Reihe
der wissenschaftlichen Vortrage. Unter dem Titel ,,Das Reine und das Vermischte —
Wege und Irrwege zu einer hybridologischen Perspektive in der Lausitz™ verwies sie
u. a. auf den Anlass der Tagung.

Seit 2008 fiihrt das Sorbische Institut in der Region Untersuchungen zum Umgang
mit Raum und den verdnderten Bedingungen darin durch. Es ist die Fortsetzung einer
kulturwissenschaftlichen Forschung nach 1990, deren Ergebnisse 1997 mit dem Band
»Skizzen aus der Lausitz* publiziert wurden. Konzeptioneller Hintergrund des jetzigen
Schleifer Projekts und der jiingsten Tagung ist die hybridologische Perspektive, die mit
ihrem diversititsbewussten Fokus auf Dialogizitit und Prozessualitdt von interkultu-
rellen Beziehungen dazu anregt, iiber dualistische Denktraditionen hinauszugehen. An
zwei Beispielen veranschaulichte Tschernokoshewa, wie heute sorbische Kultur und
Identitdt betrachtet wird, ndmlich zum einen in dualistischer Tradition und zum anderen
auf der Grundlage eines dialogischen Miteinanders. Letzteres basiert auf aktuellen Be-
fragungen von sorbischen Jugendlichen, die einige Trends erkennen lassen, z. B. dass
ethnische Identitdt nur eine ihrer vielfaltigen Identititen ausmache, dass die sorbische
Komponente nicht zwingend an ein Territorium gebunden sei und dass Hybriditit und
Mehrkulturalitit auf vielen Ebenen gelebt werde. Prof. Dr. Siegfried J. Schmidt (Miins-
ter) skizzierte die Dichotomisierung als ein ,,fatales Instrument der Komplexreduktion®.
Die pragmatische Notwendigkeit von instrumentellen Dualismen im Leben eines Men-
schen diirfe nicht dariiber hinwegtiuschen, dass diese Unterscheidungen von uns selbst
getroffen werden. Die verfestigten Dichotomien im sozialen und kulturellen Bereich



